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Abstract

This paper discusses, from a historical point of view, the major directions in Korean realist
literature. Korean literary realism was influenced by the Japanese style in the early 20s, due to the
Japan military occupation of the country during the first half of the 20™ century. The main
features of Korean realism in literature were: the lack of scientific approach; poverty, as a
recurrent theme; the search for objectivism; the uniformity of the literary form, i.e. short novels.
Man Sik Chae is one of the most important Korean realist writers, in whose works we find all
these themes, along with a special interest in the place of women in Korean society.
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1. Situatia realismului in proza coreeani. Cateva precizari de istorie
generala si literara

Dupa anexarea Coreei (1910), Japonia s-a bazat pentru a o conduce, in
primul rand pe fortd. Miscarea de Independentd Samil (1919) i-a fortat pe
japonezi sa mute accentul de pe controlul militar pe cel cultural. Schimbarea n
sine a fost o parte a colonizarii japoneze. Ei au continuat la impunerea unei
cenzuri stricte. Pentru coreeni, Miscarea Samil a marcat o schimbare radicald nu
numai pe plan politic si social, ci de asemenea pe plan spiritual. Miscarea, natural, a
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avut o influenta radicald asupra valorilor coreene. Lucrarile literare, a caror publicare
a crescut mult n anii 1920, reflecta schimbarea sociala din acea perioada.

Faptul ca anii "20 au cunoscut o dezvoltare remarcabila atat calitativa cat
si cantitativd a activitatii literare, confirma teoria generald a artei, cad o
schimbare in valorile sociale incurajeazd activitatea creatoare artistica.
Intelectualii si scriitorii din acea perioada au Inceput sa scrie pentru a-si elibera
sentimentele generate de represiunea politica si sociald si de conflictul dintre o
culturd heterogena si propria lor culturd. Ei au scris despre suferintele acelui
moment istoric surprinzand spiritul perioadei. Conducatorii acestei miscari
reformatoare au initiat o migcare culturald al carei tel suprem a fost lupta pentru
independenta si impotriva feudalismului.

Scopul principal al miscarii anilor *20 a fost trezirea propriei constiinte
nationale. Miscarea a fost condusa de intelectuali si studenti, aflati mereu in
prima linie a constiintei morale coreene. Scriitorii acelei perioade au indemnat
in operele lor, direct sau indirect, la trezirea nationalda exercitind o mare
influenta asupra cititorilor. In operele lor era prezenti pe de o parte critica
colonialismului si pe de alta parte ideea inlaturarii raimasitelor feudale.

Tinerii intelectuali ai anilor 20 au fost puternic influentati de ideologia
nationalistd ca reactie la situatia grea in care se afla tara lor. Ei s-au angajat
direct sau indirect intr-o noud miscare culturala in jurnalistica si au introdus
curentele literare vestice. Curentele literare vestice ale acelei perioade
(naturalismul si realismul), au fost transformate in cadru coreean.

Dupa Miscarea Samil, literatura coreeand s-a dezvoltat sub semnul
realismului, specia literara cea mai evoluata fiind nuvela.

Subiectul lucrarilor lui, Gwang-Su Yi, cum ar fi S6ndoja (Conducatori,
1924), Jaesaeng (Renasterea, 1924), si Gorukhanili jugum (Moartea sfantului)
a fost rezistenta gradata, in scopul recuceririi independentei nationale. Influentat
de teoriile religioase, umanitare si artistice ale lui Tolstoi, Gwang-Su Yi, a
realizat lucrari realiste Intr-o perspectiva nationalistd. Se poate spune cé el a pus
bazele realismului in literatura coreeana. Alti scriitori ca Dong-In Kim, Jin-
GOn Hyén, Sang-Sop Yom, Do-Hyang Na, Su-Hae Choe etc. au tratat subiecte
strans legate de suferintele perioadei, descriind mizeria claselor sociale
inferioare.

Changjo este prima revista literard din Coreea. Primele doua numere au
aparut la Tokyo in anul 1919 iar dupd Miscarea Samil s-au tiparit in fard inca
sapte numere. In aceasti revista s-a folosit pentru prima dat in istoria literaturii
coreene termenul de realism, fiind pus in opozitie cu didacticismul operei lui
Gwang-Su Yi.? Cu toate ca scriitorii de la Changjo isi propuneau s reflecte cu
fidelitate realitatea vietii, erau departe de o intelegere mai addnca a conceptului

3 Bydng-Ghdl Kim, Realism munhakron, Ulzumunko, 1976, p. 206; Dong-Gyu Pak,
Hydndae hankuksoséldi songkydk yonku, Munhaksekzesa, 1981, p. 79.
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asa cum se cristalizase acesta in Franta. Sintagma lui Agosti fixed realism* este
cea mai potrivitd pentru a caracteriza realizarile scriitorilor de la Changjo.
Studiind in Japonia, scriitorii coreeni nu luasera contact direct cu ideile
realismului european si cu realizérile literare ale acestuia ci cu literatura nipona
care fusese influentatd de migcarea literard eurropeana.

La inceputul anilor *20 s-au Tnregistrat in Coreea fenomene de mixare a
mai multor curente literare, intre care este greu sd se facd o delimitare clara.
Astfel, In acea perioadd, naturalistii coreeni au fost puternic influentati de mai
multe curente iar operelor lor prezintd caracteristici variate.

Oricum nuvelele coreene realiste si naturaliste fusesera sub influenta
realismului si naturalismului vestic japonizat si, destul de ciudat, subiectivismul
originar al primelor nuvele naturaliste s-a transformat in obiectivismul pur al
nuvelelor realiste ulterioare. Caracteristicile lor distincte sunt urmatoarele :

1) lipsa spiritului stiintific

2) tema principala: saracia

3) indreptarea citre un realism de un obiectivism pur
4) uniformitatea formei: nuvela.’

In afard de influenta realismului si naturalismului vestic japonizat,
literatura rusa moderna a exercitat o influentd mult mai mare decat oricare alta
literatura.

Nu se poate nega ca literatura rusd moderna n-a avut o influentd decisiva
asupra realismului si naturalismului coreean din anii *20 cat si asupra literaturii
proletare ulterioare.

Unul din reprezentantii literaturii coreene din aceasta perioada este Dong-
In Kim (1900-1951), conducitor al revistei Changjo, a carui opera se situeaza in
sfera naturalismului® avand insid si unele trisituri romantice’ sau chiar
estetizante®. El este autorul nuvelei Gamja (Cartoful, 1925) in care este urmariti
viata tragica a unei femei intr-un mediu social ostil.

Eroina principald a acestei nuvele, Bok-Nyo0, s-a nascut la sat, intr-0
familie saraca. Desi era o fatd cuminte si muncitoare, ea a fost vinduta de

4 Héctor P. Agosti, “A Defense of Realism”, Documents of Modern Literarz Realism, pp.
493-494, Edited by George J. Becker, Princeton Universitz Press, 1967; apud Bydng-Ghol Kim,
1920 nyontae hankuk realism munhakbipan, inh Munyesacho, editat de Jong-Jik Kim s.a.,
Munhakgwa Jiséngsa, 1993, pp. 395-396.

5 Hak-Dong Kim, Hankuk munhakui bikyomunhakjok yongu, lljogak, 1993, pp. 138-143.

6 Chol Baek, Sinmunhak sajosa, Singumunhwasa, 1992, pp. 242-245.

7 Hong-Ro Yun, Hydndae hankukjakga yonku, Minimsa, 1979, p. 161.

8 Un-J6n Kim, Dongingwa yumijui, Kim, Hyang-Kyu gyosu jongnyontoeim ghinyémho,
Seoul Satae, 1976; apud Dong-Kyu Park, Hydndae hankuk sosolui sénggydk yonku,
Munhaksekyesa, 1981, p. 81.
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familia sa in schimbul unei sume de bani, unui vaduv cu 20 de ani mai In varsta
decat ea, care a luat-o de sotie. Sotul ei era un om lenes care nu dorea si ia
pamant in arenda, fapt pentru care ei vor ajunge sa traiasca la periferia oragului
Penzang.

Tntr-una din zile s-a facut o selectie a femeilor care urmau si curete pinii
de omizi in schimbul unei sume de bani. Dupa 5 zile Bok-Nyo6 a observat ca
printre ele erau cateva femei care desi nu munceau ca ea castigau mai multi
bani. Aceasta datorita faptului ca ele stiteau mai tot timpul si se distrau cu cel
care le supraveghea, intretinand probabil cu acesta si relatii intime.

Treptat greutatile vietii 0 vor schimba foarte mult pe Bok-Nyd. Tn fiecare
vard femeile din mahala furau cartofi de pe paméantul unui chinez. Eroina,
neavand ce manca, este nevoita sa faca acelasi lucru. Nesansa a facut ca Bok-
Ny sa fie prinsa de stapan si silita sa vina la el in schimbul unor bani. Femeia
i-a spus sotului sau de unde avea acesti bani iar acesta nu numai ca nu i-a
reprosat nimic dar a fost de acord cu acest mod de a-si castiga existenta.

Intr-o primavara chinezul s-a cisitorit, lisand-o astfel pe Bok-Ny¢6 fara
posibilitatea de a mai obtine bani. Certandu-se cu el, eroina a vrut sa-l omoare
cu o secerd. Stapanul mai iute de mana i-a luat secera si a omorat-0.

Un alt scriitor important din aceasta perioada este Sang-Sop Yom (1897-
1963), autorul unei opere intinse (150 de nuvele, 28 de romane si mai multe
schite - 1n total peste 300 de lucrdri®). Cea mai valoroasd creatic a sa este
Samdae (Trei genmeratii), “unul din cele mai reusite romane din perioada
dominatiei japoneze alaturi de Taepyongchonha (Lumea pagsnica, 1939) al lui
Man-Sik Chae”.® Samtae descrie in detaliu situatia coreeana din deceniul al
patrulea iar un alt roman al lui Sang-S6p Yém, Mansejon (Poveste de viafa
eternd), prezinta situatia din deceniul al treilea.

In nuvela Mansejon, scriitorul care studia in Japonia este nevoit si se
intoarca acasa deoarece a primit vestea ca sotia sa este bolnava. El a sosit 1n
Coreea cu cateva luni Tnainte de Miscarea de Independentd Samil.

Mansejon este o nuveld de calatorie in care eroul descrie dramatica viata
a coreenilor pe care el nu avusese cum s-o cunoasca, fiind in Japonia.

Multi critici sunt de acord ca Trei gemeratii si Lumea pasnica sunt
romane care arata foarte realist si cu succes cum fiecare om, de fiecare rang
social si duce viata in aceastd dureroasa si violentd situatie. Sang-S6p Yom
prezintd vieti tipice de cetateni coreeni la Inceputul anilor *30 intr-o maniera

9 Jong-Kyun Kim, Yom, Sang-Sop yongu, The Universitz of Korea Press, 1974, p. 189; apud
Hong-Ro Yun, Hankuk gindaesos6l yénku, lljogak, 1993, p. 156.

10 Yun-Sik Kim si Hyon Kim, Hankuk munhaksa, Mintmsa, 1994, p. 189. Cf. Ji-Su Kim,
Chae, Man-Sikui Takryuwa Taepyéngchdénha, in Hankuk gindae munhaksa ron, editat de Hyong-
Taek Yim s.a., Hanghilsa, 1993, p. 517.
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descriptiva si realistd. Man-Sik Chae arata intr-o maniera foarte vie, viata saraca
si dura de la sfarsitul anilor ’30.

In creatia de inceput a lui Jin-Gon Hyon se resimte influenta lui
Maupassant si mai ales a lui Cehov.'! Operele sale reprezentative sunt Unsujoln
nal (O zi norocoasa, 1924), Bul (Focul, 1925), Sinmunjiwa chélchang (Ziarul si
gratiile, 1927).

Spre deosebire de realismul deceniului al treilea, o imitatie a celui
european prin intermediul literaturii nipone, realismul din deceniul urmator este
“o creatie care lucrdnd cu subiecte luate din viata, le elibereaza prin interventia
imaginatiei din realitatea frusta si le transferd pe un plan mai inalt”.!?

In prima jumitate a anilor *20 in jurul grupului literar de la revista
Changjo se formeaza un adevarat cenaclu literar care desfasoard o bogata
activitate. In literatura coreeani se constati delimitarea creatiei literare autentice
de productia de consum, axati pe senzational, mister sau melodramatism.*® Tn
ceea ce priveste realismul literar, acesta cunoaste doud directii
fundamentale: una psihologica (Sang Yi, Mydng-Sik Jo), si alta liricd (Hyo-
S6k Yi, Yu-Jong Kim, Tae-Jun Yi).*

Daca, in deceniul al treilea al secolului nostru, literatura realistd coreeana
este preocupatd de prezentarea sariciei, a coruptiei, a degradarii morale, a
dezumanizarii in conditiile brutalei dominatii japoneze, in anii 30 ea merge in
directia relevarii conflictului dintre realitatea exterioara (sociald, economica,
nationald) si realitatea interioard a oamenilor. Spre deosebire de acest realism de
factura psihologica, cel liric nu prezintd in mod direct situatia dramatica in care
oamenilor, asupra modului de a trii si de a concepe viata. In acele vremuri
sumbre toate lucrurile si toate actele oamenilor par a cdpata o incarcatura trista.
Acest amestec de melancolie, asteptare, tragism i sperantd este ceea ce se
numeste han. Tntr-un studiu comparativ Tntre dor si han, profesorul S6ng-Ki
Kim precizeaza ca desi ambele sentimente au aceeasi sursa, provenind dintr-0
nemultumire fatd de situatia prezenta, ele urmeaza o miscare diferita. Astfel han
tinde sd se ancoreze in trecut, fiind vorba de dorinta de a nu renunta, de a opri
timpul 1n loc pentru a trai in trecut. Dor, dimpotriva, este indreptat catre viitor,
el are in vedere ceea ce este posibil de obtinut sau imaginat ca fiind posibil.*°

Cele mai reprezentative opere ale realismului liric sunt: Memilkkot pil
muryop (Cand infloreste hrisca; Hyo-SOk Yi), Dongpaegkkot, Bom Bom

1 Apud Hyong-Gon Han s.a., Munyesacho, Saemunsa, 1989, p. 144.

12 Damian Grant, Realism, Muthuen & Co Ltd., 1970, p. 15.

18 Cf. Yén-Hydn Jo, Hankuk hyéneae munhaksa, Sdngmungak, 1994, p. 463.

14 Gyéng-Pyo Hong, Hankuk glindaesosdl jakgadisik yonku, Hyongsolchulpansa, 1989, p. 288.

1586ng-Ghi Kim, Mihai Eminescu und So-Wél Kim, Centaurus-Verlagsgesellschaft
Pfaffenweiler, 1986, pp. 77-78.
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(Camelia infloritda, Primavara Primavard, Yu-Jong Kim), Mullebang-a, Bong-
ori Samyong-i (Moara de apa, Mutul Samyong; Do-Hyang Na), Muny6do
(Saman; Dong-Ri Kim), Bydl (Steaua; Sun-Won Hwang), Dalbam, Bokdokbang
(Noaptea cu luna plind, Agentia de intermedieri imobiliare; Tae-Jun Yi).1®

Tn nuvela Cénd infloreste hrisca, eroul este un negustor, Ho-saenwon,
care transportd in noapte marfa dintr-un sat in altul pentru a o vinde. Alaturi de
el si de magarul sau mergeau incd doi drumeti: Kim-sondal, asociatul
negustorului si Dong-Yi un alt negustor care vindea aceeasi marfa.

Era o noapte cu luna plina si florile de hriscd de pe marginea drumului
care abia inflorisera miroseau foarte puternic. Aceasta atmosfera i-a redesteptat
negustorului Ho-saenwon amintiri placute si a inceput sa le povesteasca
celorlati despre o fatd pe care a cunoscut-o cu 20 de ani in urma si la care s-a
gandit fara incetare in toti acesti ani cu speranta de a o revedea. Pe aceasta fatd a
intalnit-o intr-o noapte intr-o moara de apa atunci cand tocmai se dezbraca
pentru a face o baie in rau. Din relatia lor de atunci s-a nascut un copil.

Ulterior eroul va afla ca Dong-Yi este copil din flori §i cd mama sa, care
s-a nascut in Pongpzong, este acum singurd. Acest lucru i-a dat de banuit
eroului care in plus mai observa ca tanarul era stangaci ca si el.

Cu toate ca Ho-saengwon isi da seama ca Tong-Yi este fiul sdu, autorul
nu relateaza nici o scend de bucurie a regéasirii dintre cei doi, lasand cititorul sa
si-0 imagineze.

Nuvela se termind cu imaginea celor doi mergand spre Jechon, satul natal
al mamei lui Dong-Yi.

Tn istoria literaturii coreene, primii cinci - sase ani ai deceniului al cincilea
sunt cunoscufi sub numele de Anii intunecati, deoarece dominatia japoneza
luase o forma atroce, criminald. Publicarea celor doud ziare nationale Dong-
a (1940) si Choson (1940) precum si a revistei literare Munjang (1939-1941) a
fost opritd dar cele mai cumplite masuri au fost interzicerea folosirii limbii
nationale si schimbarea numelor coreene in nume japoneze. in aceste conditii
atmosfera literaturii coreene nu putea fi decit sumbra.t’

Eliberarea Coreei (15 august 1945) semnifica formarea Republicii si
1953 are loc un nou eveniment dramatic in istoria poporului coreean: razboiul
fratricid care arunca o prapastie intre cele doua regimuri.

Diferentele ideologice se resimt si in literatura - nici nu putea fi altfel -
astfel cd se poate vorbi de aparitia unei literaturi de dreapta si a uneia de
stinga.'® Majoritatea operelor din aceastd perioadd vorbesc despre impartirea

16 Yi-Du Chén, Hankuk hydndae sosdl ron, Hyéngsolchulpansa, 1994, p. 128. Jong-Ju S6 s.a.,
Hydndae jakga ron, Hyongsdlchulpansa, 1994, p. 175.

17 Jae-Sén Yi s.a., Hankuk hyéndaesosél jakpumron, Munjang, 1993, p. 26-30.

18 Y6n-Hyon Jo, op.cit., p. 596-603.
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tarii, opozitia ideologica, necesitatea reintoarcerii in tard si cea a lichidarii
ramasitelor imperialismului japonez. Insd urmele lasate de o dominatie brutald
timp de 36 de ani nu se puteau sterge usor. Despre aceasta vorbesc opere ca:
Non iyaghi (Istoria pamdntului, 1948; Man-Sik Chae), 40 nyon (40 de ani; No-
Gab Park), Haebangjonhu (Inainte si dupd eliberare; Tae-Jun Yi), Dojong
(Calatorie; Bong-Gu Yi) si Baramun gunyang bulgo (Mai bate vantul; Yong-
Muk Kye) etc.'®

Nuvela Non iyaki a lui Man-Sik Chae ofera o imagine a transformarilor
din istoria contemporana a Coreei urmarind cele trei schimbari ale proprietatii
pamantului care au loc de la sfarsitul dinastiei Joson pana la eliberare. Eroul
nuvelei este un tiran sdrac coplesit de dijmele si de impozitele pe care trebuie sa
le achite in timpul ocupatiei japoneze. El triieste insd cu speranta de a fi
improprietarit dupa eliberare. In sfarsit, japonezii sunt nevoiti si pariseascd
Coreea dar inlaturarea sursei raului nu aduce automat si rezolvarea problemelor
taranului din nuvela. Este o eliberare care pentru erou nu inseamna nimic.?

Un alt scriitor important al acestei perioade este Gun-Chan Ha care, de la
sfarsitul deceniului 6 pana la mijlocul deceniului 7, publicd Sunan 2 dae
(Suferinta celor doua generatii), Wangranggwa judungun (Mausoleul regal si
armata de ocupatie), Samgakui jip (Casa frumoasd) iar la inceputul deceniului
urmator scrie Tchokjebi (Nevdastuica), llbondo (Sabia nipona).

Gun-Chan Ha descrie in nuvela Suferinta celor doud generatii drama a
doua generatii. Este vorba de un om care si-a pierdut un brat in cel de-al doilea
razboi mondial dupa ce a fost recrutat fortat de japonezi. Acum el 1si asteapta
fiul care se intoarce acasa dupa ce si-a pierdut un picior in razboiul coreean.

Autorul sfarseste nuvela cu imaginea tatalui care-si poarta fiul in spate
pentru a-l trece pe o punte Ingusta.

La 26 de ani de la debutul sau literar - Sahachon (Satul Saha), Jong-Han
Kim revine in 1966 cu Moraetop iyaghi (Poveste de pe plaja ) scriind apoi
Sangojok (Omul muntilor) si Sapatchae (Trecatoarea Sapa).

Publicat Tn 1971, Sapatchae (Trecdtoarea Sapa) este un roman la fel de
bine realizat al scriitorului Jdng-Han Kim ca si nuvela sa de debut Sahachon.

Cartea relateaza prima calatorie cu autobuzul din viata unui batran de la
tara pentru a-si vedea sora mai mare aflatd pe patul de moarte. Printre célatori se
afla si cinci studenti coreeni recrutati in mod fortat in armata de ocupatie si care
sunt 1nsotiti de doi jandarmi japonezi. Batranului i se face mila de soldati si 1si
aminteste de nepotul sdu Sang-DOK, fiul sorei muribunde, care a stat ascuns la el
si care a plecat In Manciuria pentru a deveni luptitor in miscarea de
independenta.

19 Jag-Sén Yi s.a., op.cit., p. 34.
20 |pid., p. 34-35.
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In apropierea trecitorii Sapa, autobuzul are pand si pasagerii coboari
pentru a-1 Tmpinge. Autobuzul se prabuseste insd in prapastie impreund cu
soldatii care ramasesera nauntru sub supravegherea japonezilor.

Batranul il intreaba pe un tanar, prieten de-al nepotului sau Sang-DOKk,
dacd accidentul s-a produs din vina soferului dar acesta nu-i raspunde. E clar
insd ca prabusirea autobuzului n-a fost o Intdmplare. In timpul calatoriei,
japonezii 1i luaserd batranului alcoolul de sarpe pe care acesta 1l ducea sorei si
isi batusera joc de batran.

Impreuna cu Gun-Chan Ha, scriitorul Jong-Han Kim continui linia
realismului in traditia lui Man-Sik Chae si Yu-Jong Kim.%

Alte opere reprezentative pentru realismul coreean al anilor *70 sunt
Gaekji, Sampo kanun ghil (Locuri straine, Drumul spre Sampo; S6k-Yong
Hwang), Ahopkydlleti guduro namin sanae (Bdaiatul cu doar noud perechi de
pantofi; Hung-Ghil Yun), Jangnangham pungson (Baloane colorate; Mun-Gu
Yi), Eipuaril pul (ziua pacalelilor; Yong-Un Kim), Nong-ghi (Steagul; Sung-
Hyu Yu), Gojitmaljang-i (Mincinosul; Yong-Song Kim), Chujok, Bunnodi ilghi
(Urmarirea, Jurnalul unui om suparat, Sang-Ung Sin), Gyonuwa Jiknyo
(Gyonu si Jiknyo; Yong-Suk Park).

Sok-Yong Hwang a debutat in 1962 cu Ipsokbugun (Pe linga dolmen),
dar abia dupa aparitia romanului Tap (Turnul) in 1970 va desfasura o activitate
literara mai intensa.

Ghaekji (Locuri strdine), cel mai reusit roman al sau, urmareste viata
unor muncitori necalificati care lucreaza la asanarea terenului pe un santier.
Acesti nefericiti de la marginea societatii primesc un salariu de mizerie, platit
adesea cu Intarziere. Atunci cand vor incerca sd organizeze o greva vor fi
repede cumintiti de citre supraveghetorii firmei. Nevrand sa-si piarda slujba,
muncitorii isi vor relua tacuti munca. Dong-Hyodk, eroul romanului, intelege
bine cum stau lucrurile si va incerca sa-i stranga din nou pe muncitori pentru a
obtine conditii mai bune de munca. Starnifi, muncitori sunt gata sa comitd
violente dar sunt opriti de Dong-Hyok. In final insa, functionarii firmei vor
reusi sa-1 pacdleasca cu promisiuni desarte iar Dong-Hyok, tradat de cei pentru
care luptase, va trai cu intensitate o drama a insingurarii.

Aceste fenomene erau frecvente in Coreea din perioada in care are loc
actiunea romanului.

2. Tipul femeii abandonate-simptom al literaturii realiste coreene

Scriitorul s-a nascut in perioada de agonie a dinastiei Josén cand
japonezii incepeau cucerirea economicd, politicd si militard a Coreei. Dupa
razboiul ruso-nipon din 1905, Japonia si-a consolidat pozitia de hegemon in
nord-estul Asiei iar ritmul colonizarii Coreei s-a accentuat.

21 Jung-Sé Gu, Minjok munhakui ghil, Jungwénmunhwa, 1985, p. 33.
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Intentionand sd facd din Coreea o sursda de materii prime pentru
rezolvarea problemelor sale economice, Japonia a lansat - cum s-a precizat
anterior - un program de cadastrare si extindere a suprafetelor arabile, in acest
scop infiintdndu-se ‘Institutul pentru Cercetarea Terenurilor Agricole’. Mai
tarziu, a fost raspandit in mod intentionat zvonul ca acest ‘institut’ va confisca
pamanturile taranilor si in felul acesta capitalistii japonezi au pus mana pe
terenuri imense mai ales 1anga Gunsan si Jonju. Indusi in eroare multi tarani
coreeni care nu se pricepeau la problemele economice au ramas fard pamant,
pretul acestuia crescand 1n scurt timp de 20-30 de ori. Printre cei pacaliti s-a
aflat si tatal scriitorului care a suferit o depresie nervoasa. Jucand la bursa din
Gunsan acesta si-a pierdut dupd aceea si casa. Aceastd practica prin care se
efectuau operatiuni cu orez fara sa faca un comert real cu produsul respectiv dar
in care se garanta cu pamantul sau cu casa, fusese introdusd de japonezi si a
contribuit si ea la deposedarea de pamant a coreenilor. Tatal scriitorului a mers
atunci in Inchén, un orag mai mare, Tn speranta cd 1si va recupera paguba
suferitd dar acolo si-a pierdut si bruma de bani care ii mai ramasese. Asa se face
ca scriitorul a trait cam pana la 20 de ani intr-o familie instarita dar dupa aceea
dificultitile economice l-au urmdrit toata viata.??

Multe din aceste evenimente care au marcat viata scriitorului se vor
regasi in romanul Takryu (Apa tulbure, 1937), considerat de multi critici ca
fiind una dintre reusitele romanului realist coreean.?

Actiunea romanului se petrece in Gunsan? in apropierea caruia a copilarit
autorul. Romanul Incepe cu descrierea raului Gunsan a carei apa va deveni un
simbol al dramei eroinei Cho-Bong dar si al situatiei tragice a Coreei.?

Jong-jusa, tatal eroinei, a venit in Gunsan cu 12 ani in urma cand, datorita
varstei inaintate, fusese concediat de la prefectura unde lucrase ca functionar
timp de 13 ani. Atunci el si-a vandut casa si pamantul si s-a mutat ih Gunsan
sperand ntr-o viata mai buna dar in tot acest timp situatia familiei sale s-a
degradat in mod continuu. Cum munca de o viatd nu i-a adus prosperitatea,

2 Mu-Ung Y6m, Chae Man-sik, Pyokho, 1993, p. 314-315.

2 Han-Suk Jong, Hydndae hanguk jakga ron, The Universitz of Korea Press, 1994, pp. 133-
138; Jae-Son Yi, Hankuk hyondae sosdlsa, Honséngsa, 1982; Hyén Kim, Munhak sahoehak,
Mindmsa, 1983, p. 169; Chi-Su Kim, Sikminchi sitaedi munhak yonku, Giptnsaem, 1980, p. 302;
Chu-Hyong Yi, 1930 nyondae hankuk changpyénsosdl ydnku, teza de doctorat, Univ. Seoul,
Facultatea de limba si literatura coreeanad, 1984, pp. 150-151.

241n 1894 aceastd localitate portuard numdira circa 150 de familii coreene si 20 de familii
japoneze. Datoritd transporturilor de orez catre Japonia, Gunsan devine in anii *30 cel mai mare
port al Coreei depasind cele doud porturi cu traditie Busan si Inchén. [Cf. Jong-Guk Yim, Hankuk
munhakdi minjungsa, Silchénmunhaksa, 1986, pp. 339-340]

%5 Asa cum observa A. Warren in Teoria literaturii cadrul in care are loc actiunea poate fi privit ca
“determinant fizic sau social, ca o forta pe care individul nu o poate influenta decat intr-o foarte
mica masura”. [R. Wellek, A. Warren, Teoria literaturii, in roméaneste de Rodica Tinis, Studiu
introductiv si note de Sorin Alexandrescu, Ed. pentru Literatura Universald, Buc., 1967, p. 293]
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Jong-jusa cauta sa schimbe situatia familiei printr-o lovitura financiara.
Speculatiile cu orez care se fac la bursd i se par o ocazie buna pentru a forta
mana norocului dar pierde tot si 1si aduce familia Intr-o situatie disperata. Ispitit
de banii pe care ii flutura Tae-Su Go, un functionar de bancd, Jong-jusa accepta
sa-i dea acestuia mana fiicei sale Cho-Bong desi functionarul, familia sa si
provenienta banilor lui ridicd multe semne de intrebare. Planurile Iui Jong sunt
zadarnicite de moartea neasteptata a lui Tae-Su Go dar se iveste o noud ocazie
de a face rost de bani atunci cand farmacistul Chae-Ho Park isi manifesta
dorinta ca Cho-Bong sd devind concubina lui. Astfel Jong-jusa reuseste, cu
banii primiti de la fiica sa, sa-si atinga scopul de a demara o afacere profitabila.
Pentru aceasta insa el s-a folosit de fiica sa calcand peste demnitatea si dreptul
ei la fericire. Jong-jusa nu este deloc un om care sa nu poata aprecia cat de mare
este gravitatea faptelor sale: in tinerete a studiat atat literatura chineza clasica
cat si stiintele umane moderne.

Drama eroinei incepe o datd cu casatoria la care o obliga tatal ei. Desi 1l
iubeste pe Sung-Jae Nam, pe care, de altfel, nu-1 va uita niciodata, ea se supune
vointei tatilui sau fiind o fatd prea slabd pentru a se opune. In plus, ea considera ci
se sacrifica pentru a-si salva familia ajunsa in pragul disperarii datorita tatdlui.

Tae-Su Go, Hybéng-Bo Jang si Tae-Ho Park sunt tipuri de oameni
degenerati de care societatea nu duce lipsd in perioadele tulburi. Tae-Su Go a
lucrat la o bancad din Seul inainte de a fi transferat la filiala din Gunsan. El
ascunde cu mare grija faptul ca provine dintr-o familie saracd §i cd mama sa
locuieste in conditii modeste dandu-si, in acelasi timp, aere de aristocrat care
traieste pe picior mare. El sustrage bani din banca si face speculatii cu orez dar
pierde mereu §i cand suma sustrasd devine prea mare isi dd seama ca nu mai are
nici o sansd de a o pune la loc. Pe langa aceasta, fiind un client obisnuit al
caselor de toleranta, contracteaza o boald venericd. Vazandu-si soarta pecetluita,
functionarul se hotaraste sa se sinucida dar mai intdi vrea sa ia In casatorie o
fata curatd, fiind satul de vulgaritatea femeilor pe care le-a frecventat. In situatia
dramaticd a familiei lui Jong-jusa, banii constituie o tentatie prea mare si
functionarul ajunge sotul eroinei. Tae-Su Go nu apucad sa se sinucida fiind
omorat de Han-champong pentru ci s-a culcat cu sotia acestuia. In aceeasi
noapte, eroina este violati de Hyong-Bo Jang. Acesta este un individ rapace
care studiaza piata in vederea speculei, gata insa oricand sa se foloseasca de
orice prilej favorabil pentru a se imbogati, neexistend pentru el nici un fel de
opreliste morala. Cu rabdare el se apropie de Tae-Su Go prefacandu-se ca 1i este
prieten si cautdndu-i acestuia punctul slab. Ocazia nu intarzie sa apara si dupa
moartea lui Go pune mana pe toti banii si o violeaza pe sotia acestuia.

Aceste umilinte o arunca pe eroind intr-o neagrd deznddejde. Tratatd ca
un simplu obiect material ea ajunge sa-si piarda orice consideratie fatd de sine.
Profitand de prabusirea morald a lui Cho-Bong, farmacistul Chae-Ho Park si-0
face concubind. Dar 1n viata ei apare din nou cu brutalitate acelasi Hyong-Bo
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Jang care, folosind banii lui Go, se Tmbogatise. Pus in situatii penibile datorita
insistentelor mitocanesti ale lui Hyoéng-Bo Jang, farmacistul se retrage
abandonandu-i-o acestuia pe Cho-Bong.

Nascutd din amadraciune, pasivitatea ei ce parea definitivd este
zdruncinata o datd cu revenirea speculantului. Grosoladnia si sadismul acestuia
rascolesc vechile rani ale eroinei in sufletul careia ia nastere un sentiment de
revoltd. La inceput, satuld de viata alaturi de acest monstru (termenul e folosit
nu numai in sensul figurat ci si in cel propriu, Hyong-Bo fiind cocosat), eroina
fusese tentata de ideea sinuciderii. Doar gandul ca dupd moartea ei Hyong-Bo
va murdari §i viata fiicei i a sorei sale o face sa renunte. Cho-Bong se hotaraste
atunci sa-1 ucida pe cel care i-a Intinat existenta §i care continud sd o umileasca.
Nu doar razbunarea o Tmpinge la acest gest extrem ci si nevoia de a o rupe cu
mizeriile trecutului.

In creatia lui Man-Sik Chae, Cho-Bong face parte din acea categorie putin
numeroasa a personajelor pozitive. Cu o mare artd sunt descrise relatiile dintre
eroind si celelalte personaje, o schema posibila a acestor relatii fiind urmatoarea :

Tae-Su Go
( functionar la banca )

B A €> B sofi
A &> C amanti
A &> D concubini
A &> E iubiti
B <> D prieteni

Eroina

A

Hyéng-Bo Jang Chae-Ho Park

( speculant) ( farmacist )

EV

Sung-Jae Nam
( viitor medic )

Rénd pe rand cei trei barbati - ale cdror nume sunt trecute in varfurile
triunghiului - dispun de eroind ca de un obiect. Schema sugereaza ‘panza de
paianjen’ pe care acesti barbati o tes in jurul eroinei. Sdgeata intrerupta indica
relatia virtuala - singura doritd de Cho-Bong - cu Sung-Jae. Ea sugereaza iesirea
eroinei din bezna, din cercul vicios in care se afla.

Tntr-o zi, Cho-Bong pleaci in oras cu gandul ascuns de a cumpdra otrava.
Supadrat ca eroina intarzie, Hyong-Bo se razbuna chinuind-o pe fiica acesteia pe
care o tine cu capul 1n jos pand la intoarcerea ei. Aceastd noua faptd, sadica si
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umilitoare 1n acelasi timp, spulbera ultimele ezitari ale femeii care 1si duce la
indeplinire planul.

Intre timp, Sung-Jae este informat de citre Kye-Bong, sora eroinei, de
starea disperatd in care se giseste aceasta din urma si vine sd o salveze. El
soseste insd prea tarziu, cand Cho-Bong l-a ucis deja pe cocosat. Indurerati de
ceea ce o asteapta acum pe sora ei, Kye-Bong nu-si poate retine amaraciunea:

“... of, daca ai mai fi suportat inca putin... imi promisese Sung-Jae ca o si te ajute...
asa imi promisese... putin si mai fi suportat!” 26

In evolutia unui personaj exista adesea un moment in care un mediator
intervine ajutandu-1 pe primul sa constientiezeze situatia sa. Acceptand definitia
pe care G. Lukacs o da romanului si pe care L. Goldmann o sintetizeaza ca fiind
“povestea unei cautari degradate, cautare de valori autentice intr-o lume
degradata si ea dar mult mai profund si intr-un fel diferit”?’, putem aprecia ca,
n Apa tulbure, Sung-Jae Nam este mediatorul care o face pe eroina sa gaseasca
valorile autentice. Aceastd idee se desprinde cu usuringd din ultima scend a
romanului. Dandu-si seama cd Sung-Jac mai tine inca la ea, eroina ezita intre
sinucidere si predarea la politie, renuntand, in cele din urma la prima ‘solutie’.
Acest moment de cumpdna este descris cu finete de catre autor, atent sa
nu scape nici un detaliu:

“Cho-Bong se uita foarte atentd la el cautind sa-i ghiceasca gandurile. Cu vocea
tremurata ea il intreba neslabindu-I din ochi:

‘Acum trebuie sd ma predau politiei, nu-i asa? ...

‘Dacd tu zici da, asa voi face.” El nu indrazni sa o refuze si cauta cu privirea in jos
ca si cum acolo s-ar fi gasit raspunsul pe care trebuia sa-1 dea. Vocea ei tremuratd ii
ramasese in minte ca o chemare si fara sa se uite in ochii ei i simtea fierbinteala din priviri.

‘Da, du-te acolo la politie si nu fi ingrijorata ca totul o sa treacd.” Ea dadu din cap
si 0 greutate invizibild paru ci se ridicd de pe umerii ei ficAnd-o si suspine usor.” 2

il

Desi Sung-Jae o iubeste acum pe sora eroinei, e clar ca datorita lui, Cho-
Bong isi infrange tentatia sinuciderii $i accepta cu curaj cealalta variantd, cea a
predarii la politie.

Finalul romanului aduce asadar o foarte discretd notd optimista.?
Suferinta §i umilintele indurate nu au infrant-o definitiv pe Cho-Bong. Din

26 Man-Sik Chae, Opera, vol. II, p. 465.

27 Prin valori autentice Goldmann intelege “nu valorile pe care criticul sau cititorul le
apreciaza ca fiind autentice, ci acelea care, fara a fi prezente In mod manifest in roman,
organizeaza in mod implicit ansamblul universului sau”. [Lucien Goldmann, Pour une sociologie
du roman, Gallimard, 1964, p. 23]

28 Man-Sik Chae, Opera, vol. Il, p. 468-469.
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durerea ei s-a ndscut o raza de speranta si oricat de slaba ar fi aceasta ea devine
ratiunea pentru care sa-si poarte mai departe crucea.

Eroina parcurge un lung si dureros drum de la iluzia sacrificiului la
pierderea demnitatii si, in final, la redobandirea acesteia si la regésirea de sine.
Pretul platit este imens dar pentru prima datd apare in departare o raza de
lumina. Este speranta eroinei dar si a autorului.

Nu stim daca, mai tarziu, eroina isi va Tmplini visul de a trai aldturi de
Sung-Jae, finalul fiind deschis, dar, asa cum apreciaza N. Friedmann in Theory
of Structure and End: “Nu este neaparat nevoie ca sfarsitul sa rezolve toate
problemele din viata personajelor ci doar pe acelea relevante”.*

Faptul ca eroina isi recastigd demnitatea In finalul romanului este evident
si de mare importantd. Se poate spune cd acest lucru ilustreaza douad afirmatii
Tnrudite ale lui René Girard: “toate concluziile romanesti sunt conversii” si
“toate concluziile romanesti sunt niste ‘timpuri regasite”.®* O parere
asemanatoare despre finalul unui roman are si Lukacs.

L. Goldmann observa ca, desi cei doi teoreticeni sunt de acord asupra
faptului ca romancierul trebuie sa depaseasca constiinta eroilor sai, ei se
situeaza pe pozitii diferite in privinta naturii acestei depasiri. R. Girard crede ca
romancierul depaseste degradarea lumii Tn momentul scrierii operei sale pentru
a regasi transcendenta verticala.®

G. Lukacs, dimpotriva, crede ca intr-un univers in care degradarea este
universala, aceasta depasire este si ea, fatalmente, degradatd. latd de ce, pentru
el, conversia finald a unui personaj este un sfarsit si nu un inceput.®
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